
Entrades / Entradas / Entrées / Starters

Sopa de ceba gratinada // Sopa de cebolla gratinada
Gratinée à l’oignon // Gratinated onion soup

Cargols de Borgonya, mantega d’all i julivert (6 u.)
Caracoles de Borgoña, mantequilla de ajo y perejil (6 u.)
Escargot de Bourgogne, Beurre maitre d hotel (6p) 
Wild burgundy Snails, maitre d hotel butter (6p)

Milhojas de tomates con stracciatella de burrata i festuc
Milfulls de tomàquets amb stracciatella de burrata y pistacho
Mille-feuille de tomates, stracciatella de burrata et pistache
Tomato mille-feuille with burrata stracciatella and pistachio

Plat de raclette, patates noves // Plato de raclette, patatas nuevas
L’ Assiette de raclette, Pommes grenailles // The Raclette plate, with
Baby potatoes

Plat de xarcuteria // Plato de embutidos
L’ Assiette de charcuteries // The tipical charcuteries plate

Amanida de l’hort, formatge feta, vinagreta de maduixa
Ensalada de la huerta, queso feta, vinagreta de fresa
Salade du potager, fromage feta, vinaigrette à la fraise
Garden salad, feta cheese, strawberry vinaigrette

13€

12€

13€

12€

25€

16€

El nostre restaurant disposa d'una carta que notifica tots els al·lèrgens que es poden trobar als nostres plats. Si teniu una al·lèrgia, aviseu el nostre equip.
Nuestro restaurante dispone de un menu en la que se notifican todos los alérgenos que se pueden encontraren nuestros platos. Si tiene alguna alergia, comuníqueselo a nuestro equipo.
Notre restaurant dispose d’une carte notifiant tous les alergenes pouvant ce trouver dans nos plats. A cas d ‘ allergie merci de le notifier à notre équipe.
Our restaurant has a card notifying all alergenes that can be found in our dishes. If you have any allergies, please let our team know.



Filet de vedella, gratin de dauphinois i Salsa de chalota
Filet de ternera, gratén dauphinois y Salsa d'escalunya
Filet de bœuf, Gratin dauphinois, sauce echalotte
Beef filet , Dauphinois gratin, Shallot sauce

Supreme de pollastre, puré de pastanaga amb mel i farigola
Suprema de pollo, puré de zanahoria con miel y tomillo
Suprême de volaille, purée de carotte au miel et au thym
Chicken supreme, carrot purée with honey and thyme

Albergínia rostida, cremós de pebrot i avellana torrada
Berenjena asada, cremoso de pimiento y avellana tostada
Aubergine rôtie, crémeux de poivron et noisettes grillées
Roasted eggplant, creamy red pepper purée and toasted hazelnut
 
Hamburguesa, cheddar, patates fregides
Hamburguesa, Cheddar, patatas fritas
Burger de Boeuf, Cheddar bacon, Frites maison
Beef Burger, Cheddar, French fries

Plat / Plato / Plat / Main Course
32€ 

22€

19€

23€

El nostre restaurant disposa d'una carta que notifica tots els al·lèrgens que es poden trobar als nostres plats. Si teniu una al·lèrgia, aviseu el nostre equip.
Nuestro restaurante dispone de un menu en la que se notifican todos los alérgenos que se pueden encontraren nuestros platos. Si tiene alguna alergia, comuníqueselo a nuestro equipo.
Notre restaurant dispose d’une carte notifiant tous les alergenes pouvant ce trouver dans nos plats. A cas d ‘ allergie merci de le notifier à notre équipe.
Our restaurant has a card notifying all alergenes that can be found in our dishes. If you have any allergies, please let our team know.

Especialitats / Especialidades / Nos Spécialitées / Our Specialties
Fondue savoiarda de formatge del pare Jean (min. 2 pers, preu per persona)
Fondue savoyarde de queso del padre Jean (min. 2 pers, precio por persona)
La Fondue savoyarde au fromage du Grand père Jean, (Min. 2 pers, Prix par
personne)
Savoyard Cheese Fondue by GrandFather Jean, (Min. 2 Pers, Price per Person)

Suplements per a la Fondue // Suplementos para la Fondue 
Suppléments pour la fondue // Fondue suplements
+ plat d'embotits (preu/persona) // plato de embutidos (precio/persona)
+ Assiette de Charcuterie (prix/pers) // Plate of Charcuterie (price/person)

Raclette, patates, xarcuteria, amanida (min. 2 per., preu per pers.)
Raclette, patatas, embutidos, ensalada (min. 2 pers., precio por pers.)
La Raclette, pommes grenailles, Charcuterie, Salade (Min. 2 pers., Prix par
personne)
The Raclette, Baby potatos, Charcuterie, Salad (Min. 2 Pers., Price per Person)

Pierrade (vedella/pollastre), dauphinois gratinat  (min. 2 per., preu per pers.)
Pierrade (ternera/pollo), D’auphinois gratinado (min. 2 pers., precio por pers.)
La Pierrade (Boeuf/ Poulet), et ses accompagnements (min. 2 pers., prix par
personne) 
The Pierrade (Beef/ Chicken), and sides (min 2 Pers., price per pers.)

26€

+7€

28€

27€



Per a nens / Para nuños
Pour les enfants/ For the children

Nuggets de pollastre i patates fregides
Nuggets de pollo y patatas fritas
Nuggets de poulet, frites                                                                                                      
Chicken nuggets, French fries

Per acompanyar / Para acompañar
Les accompagnements/ Side Dishes

Verdures a la planxa // Verduras a la plancha
Assiette de légumes grillés // Plate of grilled vegetables

Gratin Dauphinois // Gratin Dauphinois 
Gratin Dauphinois // Dauphinois gratin

Patatas fregides // Patatas fritas
Assiette de frites // French fries plate

Puré de pastanaga // Puré de zanahoria
Purée de carotte // Carrot puree

Amanida verde // Ensalada verde
Salade verte // Green salad

10€

10€

8€

7€

5€

13€

El nostre restaurant disposa d'una carta que notifica tots els al·lèrgens que es poden trobar als nostres plats. Si teniu una al·lèrgia, aviseu el nostre equip.
Nuestro restaurante dispone de un menu en la que se notifican todos los alérgenos que se pueden encontraren nuestros platos. Si tiene alguna alergia, comuníqueselo a nuestro equipo.
Notre restaurant dispose d’une carte notifiant tous les alergenes pouvant ce trouver dans nos plats. A cas d ‘ allergie merci de le notifier à notre équipe.
Our restaurant has a card notifying all alergenes that can be found in our dishes. If you have any allergies, please let our team know.



Dessert / Desserts
Coulant de xocolata, Salsa caramel salat
Coulant de chocolate, Salsa caramelo salado
Fondant chocolat, Caramel beurre salé
Chocolate fondant, Salted butter caramel 

Crema catalana
Crema catalana
Crème brûlée
Crème brûlée

Pastís de formatge, coulis de fruits vermells 
Tarta de queso, coulis de frutos rojos 
Cheesecake, coulis de fruits rouges 
Cheesecake, red berry coulis 

Copa Coronel, Sorbet de llimona, Vodka
Copa Coronel, Sorbete de limón, Vodka
Coupe Colonel, Sorbet citron, Vodka
Tipical Colonel, Lemon sorbet, Vodka

La nostra seleccio de gelats:
Cafè, Xocolata, Vainilla, Festuc, Llimona, Gerds
Nuestra selección de helados:
Café, chocolate, vainilla, pistacho, limón, frambuesa
Notre sélection de glaces Noble Andorrane:
Cafe, Chocolat, Vanille, Pistache, Citron, Framboise
Our selection of Ice cream: 
Coffee, Chocolate, Vanilla, Pistachio, Lemon, Raspberry

11€

10€

11€

10€

3.5 €/per
scoop

El nostre restaurant disposa d'una carta que notifica tots els al·lèrgens que es poden trobar als nostres plats. Si teniu una al·lèrgia, aviseu el nostre equip.
Nuestro restaurante dispone de un menu en la que se notifican todos los alérgenos que se pueden encontraren nuestros platos. Si tiene alguna alergia, comuníqueselo a nuestro equipo.
Notre restaurant dispose d’une carte notifiant tous les alergenes pouvant ce trouver dans nos plats. A cas d ‘ allergie merci de le notifier à notre équipe.
Our restaurant has a card notifying all alergenes that can be found in our dishes. If you have any allergies, please let our team know.
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